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 المشروع

 نافذة على العالم
 

 المشروععلى المشرف 

 محمد إبراهيم الجراحأ. 

 معهد اللغة العربية للناطقين بغيرها 
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ب من المجتمع يرغمجانية لمن  ةتعريف المجتمع الجامعي ببعض بلدان العالم، ولغاتها وثقافاتها، وذلك من خلال عمل دورات تدريبي

دة الدورة مب المعهد )طلاب المنح الدوليون( المتطوعون دورة تعريفية ببلادهم ولغاتهم وثقافاتهم، قدم طلاالجامعي من الطلاب، حيث 
 (. على النحو الآتي:560كل دورة على حدة، في مبنى معهد اللغة العربية للناطقين بغيرها )مبنى رقم ساعات،   3

 اللغة الألمانية. - اللغة الروسية. -
 لبينية.اللغة الف - اللغة الإندونيسية.  -
 .البنغاليةاللغة  - اللغة البوسنية. -
 اللغة السواحلية. - اللغة الماليزية. -
 اللغة الصينية. - .القيرغيزيةاللغة  -

 

 
 

يهدف هذا المشروع للاستفادة من اللغات التي يتقنها طلاب معهد اللغة العربية للناطقين بغيرها في خدمة المجتمع الجامعي من طلاب 
 لك من خلال تقديم مشروع تطوعي يتضمن ثلاثة محاور رئيسة:وأساتذة وموظفين؛ وذ

 تعريف المجتمع الجامعي ببلدان الطلبة المتطوعين. -
 تعريف المجتمع الجامعي بلغات الطلبة المتطوعين. -
 تعريف المجتمع الجامعي بالثقافات التي ينتمي إليها الطلبة المتطوعين. -

 

 

 

 

 

 المشروع فكرة

 أهداف المشروع
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 كافة  المعهد بطلا إن حيثمن الوسم المرتبط به على برنامج التواصل تويتر )#تخصصي_في_خدمة_وطني(، المشروع فكرة انبثقت 
فوجد  وعرقيا، ياثقاف تنوعا المعهد في خلق الذي الأمر ومتنوعة، مختلفة جنسيات من فطلابه العربية، اللغة غير أخرى بلغات ناطقون
الوطن الذي بنا  لأمملكة العطا  بنا  نه تحقيق فكرة الوسم من خلال التعريف بأوطانهم التي تغربوا عنها وبلغاتهم لأأن بإمكا الطلاب

شروع قدم هذا المالثقافات في المجتمع الجامعي، و ت و هذا المشروع فرصة تبادل اللغا أتاحف المؤسس. طلاب جامعةمن احتضنهم 
 للمستفيدين في المجتمع الجامعي ما يأتي:

 أولا: التعرف على عدد من البلدان، والحصول على معلومات يمكن الاستفادة منها لأغراض السفر والسياحة، مثل:

 عملة البلد. -
 أشهر الأماكن السياحية. -
 تأشيرة السفر. -
 ل.أماكن الطعام الحلا -
 استخدام المواصلات. -
 الهدايا التذكارية. -
 أشهر الجامعات. -
 الطقس ومواسم السياحة المفضلة. -

 ، من خلال تقديم العناصر التالية:انيا: التعرف على عدد من اللغاتث

 حروف اللغة. -
 أشهر العبارات اليومية. -
 أشهر الكلمات المستعملة. -

 الثا: التعرف على عدد من الثقافات.ث

 مشهورة.الأطعمة ال -
 الملابس المشهورة. -
 أشهر العادات والتقاليد. -

 

 أهمية المشروع ومبرراته
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 زستان، الكونغو، ماليزيا، النمسا.يقرغالفلبين،  ،والهرسك، روسيا ، البوسنةبنغلاديش، بوروندينيسيا، إندو ألمانيا، 

 

 

 

 .الملك عبدالعزيزجامعة  طلاب

 

 

 عمله في الفريق الاسم
 فريق دولة روسياقائد  أيبيك عبدولايف .1
 متطوع روسيا أسلان هاسر .2
 متطوع روسيا علي أومالاتوف .3
 فريق إندونيسياقائد  تارمدينة ماركيم .4
 متطوع إندونيسيا محمد ابنو سلامي .5
 متطوع إندونيسيا محمد عارف مختار .6
 متطوع إندونيسيا فائز إكي حسين .7
 قائد الفريق الألماني والبوسني سافيت كا سفيك .8
 ريق الفلبينيقائد الف رسول موياغ كاتونج .9

 قائد الفريق البوروندي عمر جابر عيسى .10
 قائد الفريق البنغلاديشي امتياز الدين .11
 قائد الفريق القرغزستاني ألوقبيك دجالبيف .12
 قائد الفريق الكونغولي عمران مهارا .13
 الماليزيقائد الفريق  إبراهيم بن زمري .14
 متطوع الفلبين نصر الدين طيب .15
 لصينيقائد الفريق ا هوانغ اكسي .16
 متطوع الصين لي جيان .17

  الدول

 الفئة المستهدفة 

 ق العمل فري
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من وكيل المعهد سعادة الدكتور مجدي أحمد  لمشروع مع فريق العمل برئاسة كلمنذ انطلاق فكرة اوورش العمل تم عقد الاجتماعات 
  :ط زمني لسير المشروع وهو كالتاليالمشرف على المشروع الأستاذ محمد الجراح لوضع تصور وقد تم وضع مخطو بامخرمة 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 عن سير العمل  فكرة

7  /7  /1440  هـ- 

 هـ 1440/  7/  13

إعداد محتوى 
الدورة 
التعريفية

-هـ  1440/ 5/ 20•
هـ 1440/ 6/ 9

الإعلان عن 
الدورة 

والتسجيل 

-هـ 1440/ 6/ 10•
هـ 1440/ 6/ 16

تقديم الدورة
-هـ 1440/ 6/ 19•

هـ 1440/ 6/ 30

ر تجهيز التقري
الختامي 
وتسليمه
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هداف لأ ادمةخوحرصنا على أن تكون المواد المقدمة  ،الورش المتتالية للخروج بصورة نهائية للمواد التي ستقدم خلال فترة البرنامج تقدع  
بيق العملي ط، مع الأخذ بالحسبان العروض التشويقية والحية من وجود بعض الملبوسات والأطعمة والعادات والتالمشروع التي انطلقنا منها

 هذاو للتحدث بلغات البلدان المذكورة في المشروع ، كما تم وضع جوائز تحفيزية للمشاركين في البرنامج للفئة المستهدفة من المشروع 
جانب من بعض الصور خلال فترة العمل التي توضح روح العمل والانسجام التام والمثابرة للخروج بصورة تجسد المعاني الجميلة للعمل 

 تطوعي : ال

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  إعداد محتوى الدورات
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ية التي يتواجد فيها مباني الفصول الدراسنفذ فريق العمل حملة إعلامية خلال فترة التسجيل شملت الإعلانات الورقية والتي تم توزيعها في 
ت من خلال ر انطلقتويتبرنامج التواصل ، كما تم تنفيذ حملة على والسكن الجامعي والمطعم الجامعي طلاب الجامعة وكذلك الكليات

ل بداية احتوت على إعلان للمشروع مع رابط للتسجيل قبوصفحة المعهد على موقع الجامعة حساب معهد اللغة العربية للناطقين بغيرها 
 يل.ز المشاركين في التسجيقي لتحفيفيديو تعريفي بالبرنامج وتشو  إنتاج، كما تم #تخصصي_في_خدمة_وطني  الإشارة إلى الوسمبالبرنامج 

 

 

 

 الإعلان عن الدورة والتسجيل 
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 :موزعين كالتالي طالبا، 198أما عدد المسجلين في المشروع فقد بلغ إجمالي المسجلين 

 عدد المسجلين اللغة عدد المسجلين اللغة
 39 الصينية 29 الروسية
 13 الإندونيسية 17 الفلبينية
 34 الألمانية 13 الماليزية
 10 البنغالية 6 القيرغيزية
 12 السواحلية 25 البوسنية

 198 المجموع
 

 
 

ير هذه المبادرة ، وقد سخر المعهد كافة الإمكانيات لتسيترحة مسبقاً في جو يسوده التفانيوقد تم تنفيذ المشروع خلال الفترة الزمنية المق
أكولات التي مبالمشروبات والالتطوعية من خلال تجهيز الفصول الدراسية ومعامل الحاسب الآلي وتجهيز مكان لفترات الاستراحة مجهز 

 .تساعد على خلق جو من التحفيز وبث روح النشاط في المشاركين بالبرنامج

 

 

  اتتقديم الدور 
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 كما تم توزيع نموذج لتقييم البرنامج على المشاركين وكانت النتائج كالتالي : 

 

 

 

 

 

 

 

93%

7%

المكان 

ممتاز جيد جداً  جيد  مقبول ضعيف 

55%

24%

11%

10%

الوقت والتاريخ 

ممتاز جيد جداً  جيد  مقبول ضعيف 

52%

28%

10%
10%

الإعلان عن البرنامج ووضوحه

ممتاز جيد جداً  جيد  مقبول ضعيف 

79%

17%

4%

آلية التسجيل 

ممتاز جيد جداً  جيد  مقبول ضعيف 
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86%

10%

4%

التزام المنظمين بالمواعيد

ممتاز جيد جداً  جيد  مقبول ضعيف 

76%

17%

7%

المحتوى اللغوي المقدم في 
البرنامج  

ممتاز جيد جداً  جيد  مقبول ضعيف 

79%

21%

المحتوى الثقافي المقدم في 
البرنامج 

ممتاز جيد جداً  جيد  مقبول ضعيف 

90%

7%
3%

أداء المقدم 

ممتاز جيد جداً  جيد  مقبول ضعيف 

90%

10%

ي هل تنصح زملاءك بالمشاركة ف
البرنامج 

نعم

لا  

نعم
24%

لا  
76%

هل لديك مقترحات أو ملاحظات 
أخرى 

نعم

لا  
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استحسانا وكان لها صدى طيب، حيث طالب الطلاب الحاضرون تكرار هذه الدورات دون عالم لبرنامج نافذة على ادورات لاقت وقد 

لتعريف مقدمو الدورات بتلقي بعض الطلبات لوبدأ لحضور التعريف ببلدان ولغات أكثر. لإتاحة الفرصة  ؛متزامنة أن تكون هناك دورات
 من جهات وأفراد من المهتمين باللغات والثقافة.بلغاتهم و ببلدهم 
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 نماذج من الدورات المقدمة

 في مشروع 

 نافذة حول العالم 
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 يةبنغلاديشالاللغة 

  م الدورة :مقد

  امتياز الدين

 معلومات عامة  ملخص الدورة :

 بنغلاديش اسم البلد: •

 جنوب شرق اسيا الموقع: •

  مليون 161.1 عدد السكان: •

  حدودها  -

 الهند : الشمال •

 الغرب: الهند •

 الهند: الشرق •

  خليج البنغال : جنوب •

 . ي العالمالسكان ف من حيث أكبر عدد (8th)الثامنة المرتبة •

  %0.5، المسيحية  %1، البوذية  %9ية الهندوس  %89  المسلمون •

 ( البيهاريين  البورميين ) روهينجامن البنجلاديش  95% •

  متها )دكا(عاص •

 (  شيتاجونج) التجارية  العاصمة •

 টাকা-Taka    (1 SR= 20 BDT )العملة )تكا(  •
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 بنجلاديش في صور  -
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 اللغة :  -

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 স্মরবর্ণ     (sorborno) ف علة(و)حر    
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বর্ণমালা(Consonant)   حروفال  

সংখ্যা-Number الأرقام   
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 اليومية  الكلمات والجمل المحادثةبعض 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

তুমি কেিন আছ া- كيف حالك-  -tumi kemon aso  

আমি ভাছ া আম - أنا بخير-  -ami valo asi  

কতািার নাি মে- ما إسمك- - tomar nam ki  

আিার নাি আহিাদ   amar nam Ahmad - -إسمي أحمد

তুমি কোথায় থাছো- أين تسكن- - tumi kothay thako  

আমি ঢাোয় থামে- أسكن في مدينة داكا- - ami Dhakay thaki  

তুমি মে েছরা ماذا تفعل- - Tumi ki koro  

 

সালাম-Salam-سلام 

তুমম ক াথায় মিলল-  

tumi kothay chile- أين كنت 

কেই মামা-hey mama  

এই ভাই-ey vai = يا أخي 

 

ম  খবর-ki khobor – لونك  ماهو   

ম  অবস্থা- ki obostha 

আমি-ami  )أنا) 

আিরা-amra  )نحن(

তুমি-tumi  )أنت(

কতািরা-tomra  )أنتم(

কস-se  )هو( 

তারা-tara  (هم) 

এটা-eta )هذا( 

 ওটা –ota ( )ذالك   

 

আমি  াত্র   Ami chatro/sikkhok/bebsayi- -أنا طالب/تاجر/مدرس

(আমি বযবসায়ী/আমি মিক্ষে) 

তুমি কোথায় যাছব- أين ستذهب-tumi kothay jabe  

আমি বাজাছর/ভামসণটি যাছবা سأذهب إلى السوق/الجامعة- -ami bazare/varsity jabo  

তুমি মে মে ু খ্াছব? أتريد أن تأكل الشيء- -tumi ki kichu khabe?  

আমি ক াডা িরুগী মদছয় রুটি খ্াছবা -أريد أن آكل الدجاج على الفحم مع الخبز  

-ami pora murgi diye rooti khabo  
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কসৌমদআরব কথছে- أنا من السعودية- -Saudi Arab theke  

আমি কসন্টিাটিণ ন কযছত চাই- لى سينتمارتيناريد أن أذهب إ  

 -ami Saintmartin jete chai  

আসুন- تفضل- -asun  

ভাডা েছতা   vara koto- -كم

বাছরাি 1200/- টাো 1200 تاكا-  -barosho taka  

আিার টাো হামরছয় কগছ فقدت فلوس- -amar taka hariye 

gese  

খ্াবাছরর কদাোনটি কোনমদছে?  khabarer- -أين المطعم

dokan kondike  

দাি েছতা هذا كم- -daam koto  
দইুিত 200/- টাো- 200 

-تاكا -duisoto taka  
তুমি কোথা কথছে এছসছ া- 

-أنت أين من -tumi kotha theke 

esecho  

 

আমি খ্াবার খ্াছবা  أريد الطعام– -ami khabar khabo  

 

আিার িাথাবযাথা েরছ - أشعر بالألم في بطني  -amar 

pet betha korche 
  

টয়ছ ট কোনমদছে ?  toilet kondike- -الحمام  أين
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  صور الدورة في
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   يةالبوسن اللغة 

  الدورة : دممق 

 سفيك كا سافيت

 ملخص الدورة : معلومات عامة 

 اسم البلد: البوسنة و الهرسك •

 في جنوب شرقي أوروباالموقع:  •

  3.507.000عدد السكان: •

 كيلومتر مربعا  51.197 مساحة البلد •

  سراييفوSarajevoها عاصمت •

 العملة :  •

 . رويو 2سنتات إلى  العملة المعدنية هي  •

 يورو 500و إلى يور 5الورقة النقدية تبدأ من  •

 م كانت العملة الرئيسية هي الشلن .  2002إلى عام  •

 الغابات •

  البوسنة و الهرسك غابات من % 43
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 من أشهر الرياضات هي رياضة التزلج  •

 المواصلات العامة : 

  القطارات 

  . الترام الكهربائي 

  . الحافلات ، وتتوفر الخرائط في كل مكان لجميع المواصلات 

 البوسنة والهرسك في صور  -

 

 تعليم اللغة : 

 الحروف الأبجدية : 
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 والجمل اليومية : بعض الحوارات  -

  الحوار الأول التعريف بالنفس:

   Halo , Merhaba, Es-selamu alejkum (Selam alejk) :سلام

 ?Kako se zovete?                         /                  Kako se zoves :؟مما إسمك

 
 ?Ja se zovem Ahmed, a vi :اسمي أحمد و أنت؟

   .Ja sam Davud, drago mi je što sam vas upoznao :اود, يسرني بلقاؤقأنا د

 ?Jeste li dobroهل أنتم بخير؟ :                    ?Kako ste :؟م كيف حالك

 !Ja sam dobro, hvala Allahu / Sva zahvala pripada Allahu :لله, الحمد لله أنا بخير, شكرا

     ?A ti نت؟و أ   ?A vi :؟مو أنت

 :حول اللغة و العمرالحوار الثاني 

/?Govorite li arapski :؟ هل تتحدث اللغة العربية  Govorite li bosanski? 

 Da / Ja :نعم           /                                Ne  :لا         /                                . Samo malo :فقط قليلا

 ?Koliko si star?   Koliko godina imate    :؟عمرك كم                   ?Koliko ste stari :؟م عمرككم 
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 .Ja imam dvadeset dva godina :سنة 22عندي             /    .Ja sam trideset tri godina star :سنة 33 عمري

   .Bilo mi je drago da sam sa vama razgovarao :ملقد سعدت بالتحدث إليك

 

 حول الفهم و السؤال عن شيئ: الحوار الثالث

   ?Šta misliš pod ovim :؟تقصد بهذا ماذا 

   .Ne razumijem :أفهم لا

   .Ja neznam :لا أعرف

   .Izvnite.   /   Izvini :أسف

 ?Koliko je cijena soka :كم ثمن العصير؟   ?Šta ovo znači na bosanskom :؟البيسنيةهذا بما معنى 

   ?Šta znači riječ "sok" na bosanskom jeziku :؟لبوسنيةبا الكلمة "عصير"ماذا تعني 

 الحوار الرابع حول المساعدة:

      ?Mogu li vam pomoći?                        Mogu li ti pomoći :هل ممكن أن أساعدك؟

 ?Možete li mi pomoći?            Možeš li mi pomoći :ني؟وهل ممكن أن تساعد
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   ?Gdje je aerodrom :أين هو المطار؟

   .Idi naprijed :إلى الأمامإمش 

   ?Šta onda :ماذا؟ ثم

   .Skrenite desno :يمينا إتجه           /   .Skrenite lijevo :يسارا إتجه

   

 الدورة في صور
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 اللغة الفلبينية 

   الدورة : امقدم 

  رسول موياغ كاتونج 

 نصرالدين سانتولين طيب

 ملخص الدورة : معلومات عامة 

 الفلبيناسم البلد:  •

 يعتبر الفلبين أبعد دولة في قارة آسيا، وهو يقع في الجنوب الشرقي لقارة آسياالموقع:  •

ن نسمة سبع وثلاثيوئة اوسبعة و سبعين ألفا و خمسم وثمانمائة مليونمائة  عدد السكان: •

100،877،537  

كيلومتر  298،170كيلومترا مربعا. تقسم إلى يابسة بمساحة  300،000يبلغ مساحته  مساحة البلد •

 كيلو مترا مربعا. 1،830مربعا، وماء بمساحة 

  مانيلاها عاصمت •

 حدودها  •

 الجهة الجنوبية دولة اندونيسية. 

 من الجهة الشمالية دولة تايوان وأما.   الصين ومن الجهة الغربية دولة فيتنام بينهما بحر.  

 ومن الشرق بحر الفلبين 

 العملة : •

 ريال سعودي  0.072بيزو   مقابله  1  -بيزو   13.89ريال سعودي مقابله      

 دولار  0.052بيزو  مقابله  1  -بيزو   52.53دولار  مقابله             1
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 فيسايس و جزيرةومن النصرانيون ، أكثر سكانها وكون الفلبين من ثلاث جزر رئيسية وهي: لوزون تت 

، و مينداناو أكثر من النصرانيونأكثر سكانها 

 سكانها مسلمون.

 

 

 

 

 

 

 

 

  بعض من الأواني التراثية 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

BA- 0R    مخزن GADUR 
GADUR(food jar) KENDI إبريق 
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 الفلبين في صور 
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 اللغة : 

 الحروف الأبجدية 

Consonats and vowels                  TAGALOG A BA KA DA E GA HA E 

LA MA NA NGA O PA RA SA TA  U WA YA. 

Consonants: Bb, Kk, Dd, Gg, Hh, Ll, Mm, Nn, NGng, Pp, Rr, Ss, Tt, 

Ww, Yy. 

vowels: a, e, i, o, u. 

 الأعداد : 

 

 

 

 

 

 

 

     :الأيام 

  

 

 

 

Mga bilang:        عدد  

Isa                واحد  

Dalawa         إثنين 

Tatlo            ثلاثة 

Apat           أربعة  

Lima              خمسة  

Anim        ستة 

Pito         سبعة 

Walo      ثمانية 
Siyam      تسعة 
Sampo    عشرة 

Mga araw at Bilang 

Mga araw: 

Lunes            يوم الإثنين 

Martes          ثايوم الثلا  

Miyerkules        ا يوم الأربع 

Huwebes        يوم الخميس 

 

Biyernes          يوم الجمعة 

Sabado        يوم السبت 

     Linggo         يوم الأحد 
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 كلمات متفرقة :   الضمائر : 

  

 

 

 

 

 

 

 

 : بعض من الحوارات 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mga panghalip 

 ضمائر

Kami  نحن 

Ako  أنا 

Ikaw  انت 

Kayo أنتم 

Sila هم هن 

Pangalan ng mga pagkain            
 إسم الطعام

Kanin  أرز 

Tinapay  خبز 

Pagkaing dagat    مأكولات بحرية 

Karne   لحم 

Karneng tupa    لحم الخروف 

Itlog  بيض 

Isda  سمك 

Manok    دجاج 

Karneng baka  لحم البقرة 

Mga matatamis. حلويات 

Pag uusap sa daan 

 محمد: مرحبا

Zaid:hello  

Mohammad: maari po ba mag tanong.? 

 محمد:هل يمكن أن أسألك؟ 

Zaid:oo sige.زيد:نعم تفضل    

.Mohammad:Saan ang supermarket?   محمد:أين السبرمركت؟ 

Zaid:malapit sa bangko.زيد:قريب من بنك  

   .Mohammad:    Salamat   محمد:شكارا 

Zaid:   walang ano man                     زيد:عفوا 



 

                   
                                         

32 
 

 ي صورالدورة ف
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 اللغة الماليزية  

   الدورة : مقدم 

 بن زمريإبراهيم 

 ملخص الدورة : معلومات عامة 

 ماليزيا اسم البلد:  •

 الموقع : جنوب شرق قآرة اسياالموقع:  •

  مليون نسمة 32 عدد السكان: •

احة كلية ولاية وثلاثة أقاليم اتحادية، بمس 13 ملكية دستورية مكونة من دولة اتحادية هي  مساحة البلد •

 ..2كم 329،845تبلغ 

   ها كوالالمبورعاصمت •

 حدودها  •

 العملة : •

  

 

 

 

 

 .مدة السفر: تسع ساعات من السعودية 

 :لكل الدول. ةمفتوح تأشيرة السفر 

 

 

 

 رينغيت ماليزيا ريال سعودي دولار أميريكي

USD 0.25 SAR 0.92 MYR 1.00 

USD 24.56 SAR 92.10 MYR 100.00 

USD 245.61 SAR 920.96 MYR 1000.00 
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 المواصلات العامة :  -

  قطارات 

  حافلات 

 كسي البحري االسفن والبواخر والت 

 

 نسبة السكان حسب المجموعات العرقية 

 

 

 

 

 

 

 

 

  المنتشرة في أماكنها السياحية .  ن الحيواناتنوع م 4000لديها حوالي 

 

 

 

 

 

 

 العرقية     حصائيةإ

 ملايو مليون 20.07

 صيني مليون 6.69

 هندي مليون 2.01

 سكان آخرين مليون 0.29
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 ماليزيا في صور : 
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 اللغة : 

 الحروف الأبجدية الجاوية : 

 
 

 أشهر العبارات اليومية  

 

 

 

 

 

 

  

 ! Selamat pagi= صباح الخير

 ?Apa khabar= كيف حالك؟

 Baik= بخير

 Selamat datang= اهلا وسهلا

 ?Siapa nama kamu= ما اسمك؟

 ! Ini sangat cantik= هذا جميل جدا

 .Gembira berjumpa dengan kamu= تشرفت بمقابلتك

 .Jika tak keberatan, Saya ada beberapa soalan= لو سمحت، عندي السؤال

 Silakan= تفضل

 Terima kasih= شكرا

 ? Berapa= كم؟



 

                   
                                         

37 
 

 من المحادثات اليومية : بعض

 الأعداد : -
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 الدورة في صور : 
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 اللغة الروسية : 

   الدورة : اقدمم

 عبدولايف أيبيك

 علي أومالاتوف

 ملخص الدورة : معلومات عامة 

  روسيا الاتحاديةاسم البلد:  •

 في أوروبا الشرقية و شمال آسياالموقع : الموقع:  •

 مليون   150 عدد السكان: •

  ²كم 17,075,400 مساحة البلد •

   موسكوها عاصمت •

 العملة : •

   روبل 18ريال =  1

 از بطقس بارد ودرجات حرارة منخفضة جداً في فصل الشتاء تمت 

  تنوع التضاريس بل شمولية كافة التضاريس ما بين الجبال والأنهار 

 والبحار والمساحات الخضراء والجبال الثلجية والبحار والمحيطات 

  دولة روسيا دولة مصنعة وهي دولة بترولية . 

  ومترو الأنفاق وبسرعات عالية المواصلات : تمتاز بشبكة قطارات واسعة 
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 روسيا في صور 
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 اللغة : 

Язык  

  32عدد الحروف 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 : اليومية  والعبارات بعض الكلمات

 النطق الروسي العربي

 استطيع لا
 كم
 كم؟

 تعيشين اين
 أن تريد

 اريد لا
 مساعدة

 هو اين
 هنا
 هناك
 عدد
 هاتف
 ماء

Не могу 
Сколько? 
Почем? 

Где Вы живете? 
Хочу 

Не хочу 
Помогите 

Где это 
Тут 
Там 

Номер 
Телефон 

Вода 

Ne mogu 
Skol'ko? 
Pochem? 

Gde Vy zhivete? 
Khochu 

Ne khochu 
Pomogite 
Gde eto 

Tut 
Tam 

Nomer 
Telefon 

Voda 
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 النطق الروسي العربي

 مرحبا
 نعم
 لا
 لك شكرا

 آسف
 اعرف لا

 فضلك من
 ماذا؟

 أين؟ إلى
 متى؟
 لماذا؟

 عندك هل
 مرحاض

Привет 
Да 
Нет 

Спасибо 
Извините 
Я не знаю 

Пожалуйста 
Что؟ 
Где؟ 

Когда؟ 
Почему؟ 

У Вас есть؟ 
Туалет 

 

Privet 
Da 
Net 

Spasibo 
Izvinite 

YA ne znayu 
Pozhaluysta 

Chto? 
Gde? 

Kogda? 
Pochemu? 

U Vas yest'? 
Tualet 

 

 

 النطق الروسي العربي

 فندق
 الفندق هو أين

 اسمك ما
 طعام
 خروج
 دخول
 منزل
 شقة

 كذلك أنا
 نحن

 الطريق لي قل
 طريق

Гостиница 
Где находится 

гостиница 
Как Вас зовут؟ 

Еда 
Выход 
Вход 
Дом 

Квартира 
Я 

Мы 
Подскажите дорогу 

Дорога 

Gostinitsa 
Gde nakhoditsya 

gostinitsa 
Kak Vas zovut؟ 

Yeda 
Vykhod 
Vkhod 
Dom 

Kvartira 
YA 
My 

Podskazhite dorogu 
Doroga 
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 الأرقام : 

 

 

 

 

 

0 nol - ноль نول 

1 odin - один ادين 

2 dva - два دفا 

3 tri -тpи تري 

4 chetyre - четыpе تشيتيري 

5 pyat - пять بيات 

6 shest - шесть شيست 

7 sem - семь سيم 

8 vosem - восемь فوسيم 

9 devyat - девять ديفيت 

10 desyat - десять ديسيت 

11 odinnadtsat -одиннадцать 

 اديناتست

12 dvenadtsat - двенадцать 

 دفيناتست

13 trinadtsat - тpинадцать تريناتست 

14 chetyrnadtsat - четыpнадцать 

 ناتست تشيتيري
 

15 pyatnadtsat - пятнадцать بيات 

 ناتست

16 shestnadtsat -шестнадцать شيس 

 ناتست

17 semnadtsat - семнадцать سيم 

 ناتست

18 vosemnadtsat - восемнадцать 

 ناتست فوسيم

19 devyatnadtsat - девятнадцать 

 ناتست ديفيت

20 dvadtsat         - двадцать دفاتست 

21 dvadtsat odin - двадцать один 

 ادين دفاتست
 

22 dvadtsat dva - двадцать два دفاتست 

 دفا

23 dvadtsat tri -двадцать тpи تري دفاتست 

30 tridtsat -тpидцать تريتست 

31 tridtsat odin - тpидцать один تريتست 

 ادين

40 sorok - соpок سوراك 

41 sorok odin - соpок один ادين سوراك 

50 pyatdesyat - пятьдесят ديست بيات 

60 shestdesyat - шестьдесят ديست شيس 

70 semdesyat - семьдесят ديست سيم 

80 vosemdesyat - восемьдесят فوسيم 

 ديست
90 devyanosto - девяносто ديفينوستا 

100 sto - сто ستو 

101 sto odin - сто один 
102 sto dva - сто два 

111 sto odinnadtsat - сто одиннадцать 
125 sto dvadtsat pyat - сто двадцать 

пять 
200 dvesti - двести 

500 pyatsot - пятьсот سوت بيات 

1000 tysyacha - тысяча تشا سي تي 
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 الدورة في صور : 
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 اللغة السواحلية : 

   الدورة : امقدم

  (بوروندي) عمر جابر عيسى

 )الكونغو( . عمران إيدي مهارا

 

 ملخص الدورة : معلومات عامة 

 بوروندي  اسم البلد:  •

 وسط قارة إفريقيافي الموقع:  •

 نسمة  8،053،574 عدد السكان: •

  ²كم 27،834 مساحة البلد •

  بوجومبورا ها عاصمت •

 العملة : •

  الفرنك البوروندي 

 فرنك بوروندي 488.18ريال سعودي = 

 

  المواصلات 
 الموصلات و التنقل في بوروندي بوسائل مُختلفة وبتكلفة 

 صات والقوراب الصغيرةمتوسطة ،حيث تنتشر الدرجات الهوائية والبا

 

  تشتهر بتربية المواشي وهي من مصادر الدخل للإفراد 

  من إيرادات بوروندي من  %80تشتهر بزراعة البن وهي تعتبر 

 العملة الصعبة 

 استخراج المعادن وخصوصاً الذهب من أشهر الأعمال في بوروندي 

 

 



 

                   
                                         

46 
 

 بوروندي في صور 
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 اللغة السواحلية : 

   الدورة : امقدم

  )بوروندي( عمر جابر عيسى

 )الكونغو( . عمران إيدي مهارا

 

 ملخص الدورة : معلومات عامة 

  جمهورية الكونغو الديمقراطية اسم البلد:  •

 وسط أفريقياالموقع:  •

 نسمة  82.340.000 عدد السكان: •

  ²كم 2344858 مساحة البلد •

 كينشاساها عاصمت •

 العملة : •

  فرنك كونغولي

 فرنك كونغولي 426ريال سعودي = 

 فرنك كونغولي 1600دولار أمريكي = 

 

  المواصلات 

 الطائرات والسفن والسيارات والدراجة والدراجة النارية

  بالمحميات الكبيرة والواسعة لعدد كبير من الحيوانات في غاباتها الكثيفة تشتهر  

  نيراحونجوببركان تشتهر  
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 الكونغو في صور : 
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 اللغة : 

 بورندي و أفريقيا الشرقية،مثل:تنزانيا والكونغو هي لغة بانتو تنتشر على سواحل

  ورواندا وكينيا

 مقابل اللعربية( حروف اللغة( 

 :حرفا26عددها  
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 كيفية النطق : 

 

 أشهر الكلمات اليومية: -

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 كيف حالك؟         jambo 

 كيفك؟           hujambo? 

habari yako ? 

Vipi hali yako ? 

 

 طيبjambo sana 

 الحمدلله sijambo 

 بخير ولله الحمدhali yangu ni nzuri 

Niko poa 

 

 كيف أصبحت؟umeamkaje?              

 بخير أو بالسعادةsalama ao vizuri       

   كيف أمسيت؟umeshindaje?          

   بالسعادةkwa furaha                    
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 أشهر الكلمات اليومية: -

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

  

 ما اسمك؟unaitwa nani? ao jina lako nani?                                 

 اسمي محمدninaitwa Muhammad                                                  

 تشرفت بكnilitukuzwa ao nina furahi kukutana nawewe       

 أين نحن الآن؟tuko wapi ivi sasa?                                                    

 نحن في المطارtupo uwanja wa ndege                                              

 أو في المن  kwenye bandari ao dandarini                                      

 أو في المواقف السياراتkwenye kituo cha magari ao mabasi          

 أين الفندق؟hoteli ipo wapi?                                                           

 هل الفندق قريب من هنا؟je hoteli iko karibu na hapa?                     

 mimi nina njaa,sehemu ya chakula ikoأنا جوعان،أين المطعم؟ •
wapi?                               

                                          ?mimi nina umwa,hospitali iko wapiأنا مريض،أين المستشفى؟ •

                                                                              ?dula la dawa liko wapiأين الصيدلية؟ •

                                                                    ?soko ao duka liko wapiأين السوق أو البقالة؟ •

                                                      ?ni bey gani sukari na beskutiبكم السكر والبسكويت؟ •

                                                                                  twende muskitiniنذهب إلى المسجد •

                                                                           tutembeye zetu kidogoقليل هيا نتجول •

                                                                                     ?… lini tuta rudiمتى نرجع إلى...؟ •

                                                                                                                        ?wapiأين؟ •

                                                                                             ?lini ao wakati ganiمتى؟ •

                                                                                                                           ?jeهل؟ •

                                                                                          ?vipi ao namna ganiكيف؟ •

                                                                                                                      ?gapiكم؟ •

                                                                                                              ?bey ganiبكم؟ •

                                                                                                       inawezekana يمكن •
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 الأعداد : 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

1moja           

2mbili          

3tatu            

4nne            

 5tano           

6sita            

 7saba           

8nane          

 9tisa            

10kumi      

Ishirini   20 

Thalathini 30 

Arubaini 40 

Khamsini 50 

Sitini 60 

Sabini 70 

Thamanini 80 

Tisini 90  
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  siku za wikiأيام الأسبوع  -
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

        ijumapili  (siku ya inga)الأحد

      ijumatatu   (ya kwanza)الإثنين

       ijumaine   (ya pili)التلاثا 

    ijumatano   (ya tatu)الأربعا 

      alkhamis   (ya inne)الخميس

           ijumaa   (ya tano)الجمعة

   ijumamosi   (ya posho)السبت
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 الدورة في صور : 
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 وختاماً :

عمادة و  جامعة الملك عبدالعزيزمعالي مدير نشكر 
 على ،إدارة العمل التطوعيبممثلة شؤون الطلاب 

كة في تحقيق الهدف ر  لمشاللنا فرصة ال إتاحة
المنشود من الأعمال التطوعية انطلاقاً من وسم 

 المسابقة #تخصصي _في_خدمة_وطني
 


